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Bu ¢alisma, sosyal ve duygusal dil 6grenme stratejilerinin dil 6grenme
stirecinde nasil ise kosulacagini ve Tiirk¢enin yabanci dil olarak dgretiminde
kullaniminin dnemini ortaya koymak amaciyla yapilmistir. Yabanci bir dili
6grenme siirecinde iletisim, bireysel dil tercihi ve kiiltiire dair tim unsurlarin
kullanim1 gibi konular sosyal dil 6grenme stratejilerinden yararlanmay1
gerektirir. Ogrencinin kendi giidiisel ve duygusal giicliiklerini fark edebilmesi
ve Ogrenmeyi kolaylastirmak admna bunlardan dogan  engelleri
kaldirilabilmesi, ¢esitli yollar denemesi ise duygusal dil Ogrenme
stratejileriyle ilgilidir. Tirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde gerek simif
icinde gerekse smif disi etkinliklerde basart saglamak i¢in her 6grencinin
O6grenme stratejilerinin belirlenmesi/ gelistirilmesi ve bunlarin 6grenciler
tarafindan icsellestirilmesi i¢in ¢aba sarf edilmesi gerektigi ve konuyla ilgili
farkindalik olusturma bu ¢aligmanin en 6nemli sonucudur.

Anahtar Sozciikler: Dil 6grenme stratejileri, yabanci dil olarak Tiirkge
Ogretimi, sosyal-duygusal dil 6grenme stratejileri.

SOCIAL-EMOTIONAL LANGUAGE LEARNING STRATEGIES
AND ITS PLACE OF TEACHING TURKISH AS A FOREIGN
LANGUAGE

Abstract

This study was carried out to show how social and emotional language
learning strategies will be used in the language learning process and the
importance of these strategies in using of teaching Turkish language as a
foreign language. In the process of learning a foreign language, topics such as
communication, individual language preference and the use of all elements of
the culture require using of social language learning strategies. The ability of
the learners to recognize their own motivational and emotional difficulties
and to remove obstacles arising from them in order to facilitate learning, and
to test various ways are concerned with emotional language learning
strategies. It is the most important result of this study that the effort must be
made the learning strategies of each student should be determined /
developed and internalized by the students in order to achieve success at the
activities in class or out-of-class, and awareness about the subject should be
made in teaching Turkish as a foreign language.

Keywords: Language learning strategies, teaching Turkish as a foreign
language, social emotional language learning strategies.
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1. Giris

Yabanci dil 6gretiminin istenen diizeyde, nitelikli ve verimli bir 6grenme stirecinde
gerceklestirilebilmesi; zaman, emek ve maliyet acisindan en kisa ve pratik olanaklarin
saglanabilmesi icin 6gretmen ve &grenciye rehberlik edecek bir yol haritasina ihtiyag vardir.
Yabanci dil 6grenme siirecinde hata oranini azaltmak i¢in birtakim énlemler almay1 ve hedefler

dogrultusunda 6gretim etkinliklerini yiiriitmeyi saglayacak olan yol haritasi stratejidir.

Gilinlimiizde Tiirkiye’de ve farkli tilkelerde ¢esitli sebeplerle Tiirk¢eyi yabanci dil olarak
Ogrenen kisilerin sayisinda ciddi bir artis yasanmakta ve yabancilara Tiirk¢e 6gretimi giderek
Oonem kazanan bir konu olmaya baslamaktadir. Bu durum, Tiirkgenin &grenilmesinde ve
Ogretilmesinde ¢agdas yontem ve tekniklerin Ggretim ortamlarinda kullanilmasina ve cgesitli
materyallerle desteklenmis etkinliklerin uygulanmasina firsat tanimaktadir. Bir yanda Tiirk¢enin
yabanci dil olarak 6gretiminde tiim bu simf i¢i uygulamalar siirerken diger yanda da cesitli
sorunlarla karsilagilmaktadir. S6z konusu sorunlarin neler olabilecegi ve onlara yonelik ne gibi
onlemler alinabilecegi arastirmalara konu olmaktadir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak dgretiminde
yasanan sorunlar1 ve bu sorunlarin ¢éziimii i¢in One siiriilen Onerileri ele alan caligmalar
incelendiginde, daha ¢ok egitimin dgretim boyutunun agirlikta oldugu ve dgrenim boyutuna
yonelik ¢alismalarin ve sorun tespitinin ogrenen merkezli sorunlar bashg altinda genel bir
sekilde degerlendirildigi goriilmektedir (Yagmur, 2006; Acik, 2008; Candas Karababa, 2009;
Ozyﬁrek, 2009; Alyilmaz, 2010; Derman, 2010; Oksiiz, 2011; Unlii, 2011; Er, Biger ve
Bozkirli, 2012).

Ogrenciyi merkeze alan, ogrencinin grenme yollarim1 arastiran ve &grenme
stratejilerinin cesitliliginden kaynaklanan sorunlara odaklanan c¢aligmalarin sayisinda da ciddi
bir artis oldugu gozlenmektedir. Ornegin Alyilmaz ve Sengiil’iin (2017) calismasinda dil
O0grenme stratejilerinden bellek, biligsel ve telafi stratejilerine gore olusturulan etkinlikler
kullanilmis ve B2 seviyesindeki dgrencilerin okudugunu anlama becerileri iizerindeki etkisi
arastirilmigtir. Bagka bir ¢alismada Bayezit ve Cubukcu (2015), Chamot ve O’Malley’in dil
dgrenme stratejilerine gore yabanci dil olarak Tiirkge dgretimi ve Ingilizce 6gretimi alanlarinda
kullanilan iki ders kitabini incelemisler ve bu kitaplarda kullanilan stratejileri belirlemislerdir.
Barut (2015), Tiirkiye’de yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenmekte olan tiniversite dgrencilerinin
dil 6grenme stratejilerini kullanim diizeylerini tespit etmek amaciyla bir ¢aligma yapmis ve
Ogrencilerin strateji  kullanimlarinin  farkli degiskenlere gore farklilasip farklilasmadigini
arastirmustir. Bir bagka calismada Alyilmaz ve Sengiil (2018), dil 6grenme stratejilerinin B2
seviyesindeki Ogrencilerin dilbilgisi basarilar1 ve kalicilik tizerindeki etkisini belirlemek

amaciyla bir ¢aligma ortaya koymuslardir. Boliikbas’in (2013) bir ¢alismasinda da yabanci dil
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olarak Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin kullanmis olduklar1 dil 6grenme stratejileri ve bu
stratejilerin sozciik 6grenimine etkisi arastirtlmistir. Boylu (2015) tarafindan yapilan bagka bir
calismada ise yabanci dil olarak Tiirkce 6grenenlerin kullandiklar1 dil 6grenme stratejileri
belirlenmis ve yas, cinsiyet, anadili, egitim durumu, kur diizeyi, Tiirk¢ce disinda bilinen yabanci
dil sayisi, Tiirkgce 6grenme stiresi, Tiirkce 6grenilen kurum, Tiirkce 6grenme yeri ile soy gibi

degiskenlerle kullanilan stratejiler arasindaki iligki incelenmistir.

Benzer sekilde dil 6grenme stratejilerinin 6grenme ortaminda kullanimi, uygulamadaki
etkisi, degiskenlerle iliskisi ve konuyla ilgili goriislerin de ele alindigi bagka caligmalar
mevcuttur (Seref ve Cin Seker, 2017; Sengiil, 2016; Biilbiil, 2015; Harputoglu, 2015; Elemen,
2014; Glingor, 2013; Sengiil, 2012; Silahsizoglu, 2004).

Ilgili caligmalara dayanarak, dilin dgretimi odakli konular kadar 6grenimi konusundaki
konularm psikososyal arka planmin da arastirilmaya deger oldugunu sdylemek gerekir. Ciinkii
ogrencinin dili Ogrenirken iletisim, etkilesim ve is birligini ihtiya¢ olarak gordiigi; dil
O0grenmeye karsi tutum, inang ve anlam yiikledigi durumlarin arastirilmast belki de pek ¢ok

sorunun ¢oziimiinde kolaylik saglayacaktir.

Bu baglamda bu ¢aligmanin amaci da sosyal ve duygusal dil 6grenme stratejilerinin dil
O0grenme siirecinde nasil ise kosulacagmi ve Tiirkgcenin yabanci dil olarak Ogretiminde

kullaniminin 6nemini ortaya koymaktir.
2. Yontem

Bu calismada nitel arastirma yonteminin ilkelerine uyulmustur. Dokiiman analizi ve

literatiir taramasi ile toplanan veriler, arastirmanin amacina gore diizenlenmistir.
3.1. Dil Ogrenme Stratejisi Nedir?

“Ilk olarak askeri alanda kullamlmaya baslanan” (Saydi, 2007: 7) strateji terimi, “karar
alma, hedefe yiiriime, engelleri agma, sartlari uygun hale getirme, en uygun yollari deneme ve
her kosulda benzer tavirlar sergileme gibi anlamlar tasimaktadir. Bu baglamda strateji, bir
faaliyetin uzun siireli hedef ve temel amaglarmi belirlemeyi, eyleme ge¢cmeyi ve hedefe
gotiirecek olan dogru kaynaklart segmeyi ve kullanmayi1 ifade etmektedir” (Koksal ve

Varisoglu, 2012: 81-82).

Dil 6grenme stratejileri, yabanci bir dilin dgrenilmesinde 6nemli bir isleve sahiptir.
Ogrenme stratejisinin  “dgrenim iislubu, &grenme teknigi, Ogrenme taktigi, performans,
yetkinlik” gibi terimlerle de karsilanmaya c¢aligildig1 bilinmektedir (Saydi, 2007: 7). Strateji bir

amaca yonelik olarak bilingli hareket etmeyi, 6grenmeyi yonetmek ve arzulanan amaglara
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ulagsmak i¢in atilan adimlar1 ¢agristirir (Ehrman ve Oxford 1990: 312). Dil 6grenme stratejileri,
“bilginin edinimi, bellege yiiklenmesi, yiiklenen bilginin hatirlanmasi, bilgiye erisimi ve bu
bilginin kullanimina yardim etmesi ig¢in 6grenci tarafindan yiiriitiilen bilingli faaliyetler ve
Ogrencilerin yabanci dil 6grenmede becerilerini gelistirmek icin kullandiklar1 belli etkinlik,
davranis ya da teknikler” (Oxford, 1996; Oxford, Cho, Leung ve Kim, 2004) olarak
tanimlanmaktadir. Benzer bir tanimda ise O’Malley ve Chamot (1990), dil 6grenme
stratejilerinin “yeni bilgiyi anlama, 6grenme ve akilda tutmay kolaylastirdigini”’; Cohen (2003)
ise dil 6grenme stratejilerinin “6grenen tarafindan bilingli sekilde secilen 6grenme siirecleri”
oldugunu ifade etmektedirler. Ehrman, Leaver ve Oxford (2003) ise dil 6grenme stratejilerinin
“tek tek degil bir kaginin birlikte kullanilmasinin yararh olacagini belirtmekte, 6grenene 6zgii

yontemlerin gegerli ve etkili olacagim” dile getirmektedirler.

Dil 6grenme stratejileri, yabanci dil 6gretiminin her agsamasinda 6grenci tarafindan plan
yapmak ve siireci/ bilgiyi degerlendirmek acgisindan olduk¢a dnemlidir. Ogrencilerin kendi
O0grenme siireglerini daha rahat kontrol edebilmelerini, dogru kararlar alip siireci
yonlendirebilmelerini, zorlandiklar1 konular1 tespit edebilmelerini ve ¢6ziim icgin risk
alabilmelerini saglar (Chamot, 2004). Ogrenenler “6grenme stratejilerini kullanarak kendilerini
nasil giidiileyeceklerini, nasil hatirlayacaklarimi, nasil diisiineceklerini 6grenmektedirler” (Ozkal
ve Cetingdz, 2006). Bu bakimdan, 6grenme faaliyetinin tam merkezinde olan 6grenci, dil
Ogrenirken bagimsiz kararlar alabilme ve 6grenme ihtiyacina gore strateji segebilme yetenegine

sahip olmalidir.

Dil dgrenme stratejileri, yabanci dil grencisi i¢in bir rehberdir. Ogrenme siirecinde
ogrenciye kolaylik saglamaktadir. Dil 6grenimi sirasinda 6grenci tarafindan bilingli bir sekilde
secilen ve uygulanan uygun bir 6grenme stratejisi, 6grencinin sonraki dgrenmelerinde ona yol

gosterir ve onun kisa siirede 6grenmesini saglar.
3.2. Dil Ogrenme Stratejileri ve Ogretme-Ogrenme Yaklasimlar1 Arasindaki fliski

Ogrenciyi merkeze alan egitim anlayisi, 6grenme kavramini 6gretim kavramdan ayirmis
ve dnemini giin yiiziine ¢ikarmustir. Ogrenme kavraminin taniminin arkasinda cesitli dgrenme
yaklagimlar1 bulunmaktadir. Farkli yaklagimlara bagli olarak yapilan tanimlar 6grenmenin farkl
oOzelliklerini 6ne ¢ikarmaktadir. Davranisciliga gore 6grenme tekrarlar ve yasanti zenginligi ile
davranista kendini gosteren siirekli degisiklik; biligselcilige gore bilissel gereksinimlerden
kaynaklanan agirlik noktasini bilgiyi depolama ve bilgiyi isleme durumunun olusturdugu bir
kavrama siireci (Bacanli, 2003: 14-21); yapisalc1 yaklasima goére ise bireyin, zihninde bir

yapilandirma sonucunda olusturdugu igsel bir siire¢ (Yasar, 1998) olarak tanimlanmaktadir.
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Ogrenme stratejileri bu temel dgrenme kuramlarindan beslenmektedir. Ozellikle dil
edinimi siirecinde sik¢ca basvurulan 6grenme stratejilerinin hangi kurama dayandigini bilmek,
hem 6grencinin hem de 6gretmenin isini kolaylastiracaktir. Dilin anlam ve ¢agrisim diinyasini
gormezden gelen, gozlenebilen davranislar {izerinde yogunlagan davranis¢t 6grenme kurami,
geleneksel dgretmen merkezli egitim anlayisini beraberinde getirmektedir. Boyle bir 6grenme
ortaminda dgrenen edilgendir. Ogretmenin kullandigi pekistire, ceza, 6diil gibi uyaricilar
ogrenme iizerinde etkilidir. Ogrenmeyi uyarici ve tepki bagi olarak agiklayan bu kuram, baska

kuramcilar tarafindan daima elestirilmistir (Ozden, 2008: 62).

Davranisgilarin aksine biligsel kuramcilar 6grencilerin yasanti zenginligine, yasantilara
yiikledikleri anlamlara, zihinsel siireclerini aktif bir sekilde kullanmalarina ve 6n bilgileriyle
yeni 6grendikleri bilgileri iligkilendirmelerine énem vermekte; 0grenmenin bilgiyi kodlama,

cagirma ve sunma gibi faktorlerle gergeklestigini ifade etmektedirler (Senemoglu, 2005: 299).

Yapilandirmaci yaklagimin 6grenme stratejilerini belirlemedeki en 6nemli etkisi hig
siiphesiz ki dgrenci merkezli egitim anlayisina olanak saglamasidir (Ozden, 2008: 75). Bireysel
farkliliklar1, 6grenme bigimlerini, ihtiyac ve amac¢ belirmeyi de beraberinde getiren Ogrenci
merkezli egitim, dil 6grenmede en ¢ok iizerinde durulmasi gereken hususlardan bazilaridir.
Ogrenci kendi ihtiyaglar1 dogrultusunda, kendi 6grenme bigimine gore dgrenme ortaminda aktif
bir rol alabilmekte ve basarisim1 kalict hale getirebilmektedir. Bu baglamda gerek ana dilin
gerekse yabanci dilin nasil 6grenilecegi ve kaliciliginin nasil saglanacagi gibi sorular 6grenme
stratejilerinin belirlenmesi konusunda ogrencilerin ve Ogretmenlerin rollerini belirlemeye

yardimec1 olacaktir.
4. Dil Ogrenme Stratejilerinin Simiflandiriimasi

Basarili bir dil 6grencisinin temel 6zelliklerinin neler olduguyla ilgili ilk arastirmalar
1970’1lerde baslamis ve dil 6grenme stratejileriyle ilgili ilk ¢aligmalar da bu yillardan itibaren
yapilmaya baglanmistir (Cesur ve Fer, 2007). Cesitli aragtirmalarla siirlar1 genigletilen dil
O0grenme stratejileri kavraminin nasil smiflandirilmasi gerektigi de 6nem kazanmustir. Dil

Ogrenme stratejileri bu konuda uzman olan arastirmacilarca farkli sekillerde tasnif edilmistir.

Chamot ve Kupper (1989: 14) stratejilerin “bilissel, bilisiistii ve sosyal-duygusal
stratejiler” olmak tlizere 1i¢ grupta toplanabilecegini belirtmislerdir. Rubin (1987)
siniflandirmasini “6grenme stratejileri, iletisim stratejileri ve sosyal stratejiler” olmak tizere ii¢
grupta yapmistir. O’Malley, Chamot, Stewner-Manzanares, Russu ve Kupper (1985) genel

olarak “bilis Otesi stratejiler, biligsel stratejiler ve sosyal-biligsel stratejiler” olmak iizere ii¢
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grupta ele alirlarken; Jones ise “olusturucu stratejiler ve yapilandirict stratejiler” (akt. Siinbiil,

1998) olmak iizere iki ana grup halinde siniflandirmastir.

Gagne ve Driscoll 6grenme stratejilerini bilissel isleme siirecinde kullanildiklar
durumlara ve bu siirecteki becerileri gelistirme durumlarina gore; “dikkat stratejileri, kisa stireli
depolamay1 artirma stratejileri, kodlamay1 artirma stratejileri, geri getirmeyi artirma stratejileri,
izleme yonetme stratejileri” (akt. Oztiirk, 1995) olmak iizere bes ana baslk altinda

siniflandirmislardir.

Oztiirk (1995) 6grenme stratejileri ile ilgili yapilan smiflamalari inceleyerek “dikkat
stratejisi, tekrar stratejisi, anlamlandirma stratejisi, zihne yerlestirme stratejisi, hatirlama
stratejisi, bilisi yOonetme stratejisi, duyussal stratejiler” olarak yedi grupta toplanan yeni bir

siiflama yapmustir.

Ogrencilerin gelisim siireglerini gdz oniinde bulundurarak bir smiflama yapan Mayer
O0grenme stratejilerinin gelisim asamalarini “erken donem (okuloncesi donem), gecis donemi
(ilkokul yillart) ve son dénem (ortaokul, lise ve yetiskinlik donemleri)” (akt. Tay, 2002) olmak

iizere lic doneme ayirmistir.

Ogrenme stratejilerine iliskin yapilan en genis smiflamalardan biri olan Weinstein ve
Mayer (1986)’in siniflamasi, ‘temel ve karmagik’ olan bilgilerin 6grenilmesini 6nemseyen bir
siniflamadir. Siniflamada “temel tekrarlama stratejileri, karmagsik tekrarlama stratejileri, temel
anlamlandirma stratejileri, karmasik anlamlandirma stratejileri, temel oOrgiitleme stratejileri,
karmagik orgiitleme stratejileri, kavramayi izleme stratejileri, duyussal stratejiler” olarak toplam

sekiz stratejiye yer verilmistir.

Oxford’un yaptigi smiflandirma ise yapilan siniflandirmalar arasindan en ayrintili
olanlardan biri olarak goriilmektedir (Lan ve Oxford, 2003). Oxford, dil 6grenme stratejilerini

“dolayli ve dolaysiz stratejiler” olmak tizere iki temel grupta siniflandirmistir:

a. Dolaysiz Stratejiler: Dolaysiz stratejiler 6grenmeye dogrudan etki edip katki

saglayan stratejilerdir. Oxford dolaysiz stratejileri su li¢ alt grupta ele almistir:

i. Bellek Stratejiler: Bilginin uzun siireli bellege gonderilmesine ve tekrar hatirlanmasi
i¢in hafizada kalic1 olarak muhafaza edilebilmesine yardimei olan stratejilerdir. Ogrenilenleri
bellekte tutmak, bilgiler arasinda baglanti kurmak, ayrintilar1 gézden gegirmek, gorsel ve isitsel

araclara bagvurmak gibi islemlerdir.

ii. Bilissel Stratejiler: Ogrenilenlerden anlam ve diisiince ¢ikarmak igin kullanilan

stratejilerdir. Bunlar; uygulama yapmak (Alistirmalar yoluyla tekrarlama yapmak, sesler
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tizerinde uygulamalar yapmak vb.), ileti gondermek ve almak, iletileri ¢oziimlemek ve onlardan
sonu¢ cikarmak, girdiler ve ciktilar icin yap1 olusturmak (6zet ¢ikarma, not tutma, dnemli

noktalarin tizerinde durma ve tartisma yapma) seklinde gruplandirilabilir.

iii. Telafi Stratejileri: Bu stratejiler iletisim engellerini ortadan kaldirmak ve ortaya
cikan zorluklarla basa g¢ikabilmek icin kullanilir. Bu stratejiler; yol gosterici bir tahminde
bulunmak, anlatim sirasinda sinirliliklarin iistesinden gelme yeterliligine sahip olmak seklinde

iki grup olarak siniflandirilmstir.

b. Dolayl Stratejiler: Ogrenim siireciyle dogrudan ilgili stratejiler degillerdir. Ancak bu
grupta yer alan stratejiler, 6grenme lizerinde oldukga onemli bir yere sahiptir. Bu gruptaki

stratejiler su ii¢ alt gruba ayrilmistir:

i. Ust Bilissel Stratejiler: Ogrencilerin 6grendiklerini diizenlemelerine, planlamalarina,
odaklanmalarina ve degerlendirmelerine yardimci olan bu tiir stratejiler; daha onceden
bilinenleri yeni bir bilgi kazanildiginda gézden gecirip iki bilgi arasinda baglanti kurmaya ve
O0grenme iizerinde odaklanmaya, 6grenmeyi programlamaya, 6z denetim yapmaya, 6grenme

stirecini degerlendirmeye yardimeci olur.

ii. Duygusal Stratejiler: Ogrencilerin sahip olduklari duygular, inanglar, motivasyonlar
ve tutumlar 6grenme siirecini etkilediginden bu tiir duygusal davranislar1 kontrol edebilmek igin
uygulanan stratejilerdir. Bu stratejiler; rahatlama yollarina bagvurarak kaygiyla bas etmek,
ogrenme sirasinda kendini ddiillendirmek, kendini motive etmek, kendi duygusal degisimlerini

izlemek seklinde {i¢ grup halinde siralanmustir.

iii. Sosyal Stratejiler: Bu gruptaki stratejiler 6grencinin hedef dili kullananlarla
iletisime gegmesini tesvik eder. Iletisim kurmasi noktasinda onu cesaretlendirir ve sozlii iletisim
kuran Ogrencilerde etkilesimi saglamaya yardimci olur. Sosyal stratejiler soru sormak, cevap
vermek, muhatab1 onaylamak, hatalar1 diizeltmek, ricada bulunmak; bir konuda, 6grendigi dili
konusanlarla is birligi yapmak; farkli kiiltlirlerdeki insanlarin duygu ve disiincelerini

o6grenmeye calismak seklinde siralanmustir.
5. Sosyal-Duygusal Dil Ogrenme Stratejileri

Yabanci bir dili 6grenme siirecinde sosyal stratejiler, grenmede hedef dilin ve kiiltiiriin
onemli bir etkiye sahip oldugunu vurgular. Ogrenme siireci 6grencinin kendisiyle bas basa
oldugu bir ortamda ger¢eklesmedigi i¢in O6grenmede sosyal etkilesimin, dilin ve dolayisiyla
sOzli iletisimin 6nemli bir yer tuttugu soOylenebilir. Ciinkii baskalariyla beraber bir dili
ogrenmeye ¢alisan 6grenci kendi basina basarabileceklerinden ¢ok daha fazlasini basarabilir.

Ogrenme ortaminda diger 6grencilerle etkileserek 6grenmenin araci ise sozlii iletisimdir. Diger
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yandan Ogrencinin i¢inde yasadig1 toplumsal, kiiltiirel veya sosyal cevre, 6grendigi bilgileri
algilayrp anlamlandirmasinda ¢ok etkilidir. Ogrencinin yabanci dil 6grenme siirecinde
karsilastigi problemleri asabilmesi de yine sosyal ¢evreden gordiigii destege birebir baglhdir.
Ogrenci baz1 problemleri kendi basina ¢dzebilir ama bazi problemleri asmasi igin etrafindaki

sosyal cevreden yardim almasi gerekir.

Ogrenciler, yabanci bir dili 6grenme siireci icerisinde kendi kendine dgrenmek icin
uygun biligsel 6grenme stratejilerine bagvurmakla beraber O0grenme hedeflerine ulagmada
giicliikle kargilagsmasi ¢ogu zaman kaginilmaz olmaktadir. Bu giigliikler biligsel olmaktan ¢ok

giidiisel, edimsel veya duygusal faktorlerden de kaynaklanabilir.

Ogrenciler bu zorluklarm iistesinden gelmek igin duygusal stratejilerden
faydalanabilirler. Boylelikle kendileri i¢in 6grenmeyi saglayici kosullari olusturmus olurlar.
Duygusal stratejiler, 6grenmede giidiisel ve duygusal engellerin ortadan kaldirilmasinda
ogrencilerin en biiylik kilavuzu konumunda sayilabilirler. Duygusal stratejiler, olumlu bir benlik
ve iyi bir ahlak gelisimini gdz oniinde bulundurur. Benlik, bireyin kendisini degerli hissetmesi,
yeteneklerine ve yapabileceklerine gilivenmesi, kendi farkliliklarini kesfedip bunlara deger
vermesiyle ilgilidir. Olumlu benlik algisina sahip olan 6grenciler dil 6§renme siirecinde kendini
gerceklestirir, kendisi ve cevresiyle barisiktir, kapasitelerine gilivenirler. Ahlak gelisimi ise
Ogrencinin toplumsal deger yargilarini edinmis bir sekilde bulundugu c¢evreye uyumunu

kolaylastirirken, ayn1 zamanda kendi ilke ve deger yargilarini olusturmasina imkén sunar.
5.1. Sosyal Stratejiler Nelerdir?

Sosyal stratejilerin dil 6grenme siirecine en biiyiik katkisi, 6grenmede sosyal gevrenin
onemini vurgulamasi ve sozlii iletisimi dSnemsemesidir. Ogrenme ve dgretme siirecindeki ortam
diisiiniildiigiinde her tiirli etkinligin sosyal bir ugras oldugu goriiliir. Ayn1 zamanda 6grenme
siirecinde Ogretici-0grenci ve dgrenci-diger 0grenciler arasindaki sosyal etkilesim ve kuvvetli
iletisim de Ogrenmeyi kolaylastiracaktir. Saglikli ve gelismis bir benlik algisina sahip olan
Ogrencilerin sosyal olarak da gelismis olduklarini s6ylemek miimkiindiir. Benligin énemli bir
boyutu olarak goriilen sosyal gelisme, 6grencinin uyum siirecinde kendi bireysel 6zelliklerini

muhafaza ederek farkli durumlara uyum saglamasini kolaylastirir.

Sosyal stratejilerle 6grencilerin birbirleriyle ¢alismalar1 ve etkilesimleri saglanabilir.
Ogrenciler dgrendikleri yeni bilgileri diger dgrencilerle ve dgreticilerle paylasarak ve tartisarak

daha kolay bir sekilde benimserler.

Dil dgrenme siireci, sosyal olarak aktif olan dgrencilerle bagarili ve zevkli hale gelebilir.

Ogrenciler, sosyal stratejileri kullanarak ogrendikleri dogrultusunda yeni anlamlar
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yapilandirirlar. Ogrenme, 6grenme siirecinde verilen bilgileri pasif bir sekilde sorgulanmadan ve
yapilandirilmadan kabul edilisi siireci degildir. Aksine 6grencinin, siirekli olarak hem ¢evresiyle

iletisim noktasinda hem de verilen bilgilerin islenmesinde aktif olmasini gerektirir.

Geleneksel dil 6grenme siireci etkinliklerinde, 6grenciler sosyal etkilesimlerinden ayri
tutularak, 6gretme siirecinin sadece dgrenciyle 6grenilen ders materyalleri arasinda bire bir iligki
oldugu anlayis1 kabul gérmiistiir. Sosyal stratejilerle, 6grenmenin sosyal yonii 6nemsenmis, dil
egitimi siirecinde etkilesim ve bilginin 6grenme ortaminda kullanilmasi iizerinde Onemle

durulmustur.
Yabanci dil 6grenmede kullanilabilecek bazi sosyal stratejiler sunlardir:

Acgtkliga kavusturma: Dil Ogrenme siirecinde anlagilmayan ya da tam olarak
anlamlandirilamayan bilgiler hakkinda hem sosyal ¢evreye hem de 0gretmene sorular sorarak,
siirecin daha ¢abuk silirede basariya ulagmasi saglanmalidir. Diger yandan konunun agikliga
kavusturulmasi sirasinda sorulan sorular soyut fikirlerin daha belirgin hale gelmesini saglar.
Sozlii olarak yapilan tartismalar sirasinda var olan yanliglara da aninda miidahale etme sansi
dogar. Bu yolla 6grenciye verilmek istenen bilgiler daha iyi bir sekilde yapilandirilmig olur. Bu
tiir ugraslar ayn1 zamanda Ogretmen Ogrencinin Ogrenme diizeyinin hangi seviyede oldugu

hakkinda da bilgi verir (Saydi, 2007: 52).

Bilgileri dogrulatma: Ogrenciler, emin olmadiklar1 durumlarda bilgilerini dogrulatmak
icin o bilgiyi tam olarak bilen arkadaslariyla iletisime ge¢melidir. Boylelikle 6grenci hatalarini
goriip bilgilerini diizeltme imkani bulur. Bu yonde stratejik farkindaliga sahip olan 6grenci emin
olmadigr bilgilerini gerek Ogretmenine gerekse de arkadaslarina sozlii iletisim araciligiyla
dogrulatarak 6grenimini iyi bir sekilde yonetmis olur. Ayni zamanda 6grenme siireci igerisinde
zaman kaybetmeden hedef dildeki yeterliligini artirma basaris1 yakalar. Olusabilecek herhangi

bir belirsizligin 6grenimini olumsuz yonde etkilemesine izin vermez.

Is birligi yapmak: Ogrenciler dil 6grenme siirecinde hedef dili yasant1 haline getirmek
icin hem arkadaglariyla hem de hedef dilde yeterli bilgiye ve donanima sahip kisilerle isbirligi
yaparak 6grenme siirecini daha zevkli bir siirece doniistiirebilirler. Saydi’ya (2007) gore sosyal
stratejileri uygulamada basarili olan bir 6grenci is birlikli bir ¢alismada istenen becerileri
gelistirerek toplumsal roliinii yerine getirebilir. Bu ise 6grencinin disariya agilmasina, dinleme
becerisine, sorgulama ve bagkalarini anlama becerisine dogrudan etki eden bir gelisim aracidir.
Aym zamanda da sosyal motivasyon temel dayanag: da isbirligidir. Isbirligine dayali strateji
izleyen Ogrenci kendi 6z Ogreniminin ekip arkadasinin Ogrenmesiyle gelisebileceginin

farkindadir. Boylelikle de 6gretmenin 6grenmede bilgiyi aktaran tek kisi olmadigini da goriir.
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Kiiltiirel duyarlilik: Dil 6grenme siirecinde 6grencilerin farkli kiiltiirlere sahip olan
arkadaslarinin duygu ve diisiincelerini 6grenmeye ¢alismalar1 onlara 6grenmeye elverisli sosyal
bir ortam sunabilir. Kiiltiirel duyarliliga sahip olan 6grenci ayni zamanda farkli kiiltiirler
hakkinda bilgi sahibi olurken hedef dil dogrultusundaki yeterliligini ve hedef dile ait so6z
dagarcigini gelistirir. Diger taraftan etrafinda olusan sosyal ¢evre sayesinde 6grenmesini farkli
yonlere, farkli alanlara tagiyabilir. Yani 6grenme sadece derste devam eden ve gelisen bir siireg
olmak yerine sosyal hayatin bircok noktasinda da devam etmis olur. Bdylelikle de &grenci
hayatin farkli alanlara ait olan durumlari, 6zellikleri ve olaylar1 hedef dilin imkanlar1 ve sinirlart

dahilinde tanimlama, tasvir etme ve degerlendirme olanagina kavusur.
5.2. Duygusal Stratejiler Nelerdir?

Egitimde benlik kavraminin ne kadar ¢ok oOnemli oldugu bilinmektedir. Benlik
kavraminin akademik, sosyal, duygusal ve bedensel olmak flizere dort boyutundan
bahsedilmektedir. Duygusal boyut, dil 6grenme siirecinde Ogrencinin Oniindeki gilidiisel ve
duygusal giicliiklerin kaldirilmasi ile ilgili farkli stratejiler sunar. Yabanci dil 6grenmede

kullanilabilecek bazi1 duygusal stratejiler sunlardir:

Oz biling: Ogrencinin 6grenme siirecinde kendini tamimasi ve siire¢ icinde heniiz
olusma esnasinda bile olsa duygularmi fark edebilmesi ile ilgilidir. Oz biling stratejisini
uygulamaya koyabilen 6grenci 6grenme siireci icerisinde kendini ve duygularini daha iyi
kontrol ederek 6grenimini basarili bir sekilde siirdiirebilir. Kendini tanidig1 i¢in de 6grenme

esnasinda karsilasacagi sorunlarla nasil bas edebilecegini de daha kolay tespit edebilir.

Duygulart idare etmek: Ogrencinin herhangi bir zorluk veya problem karsisinda
kendini sakinlestirebilmesidir. Siire¢ icinde olusmast muhtemel olan kaygilardan,
karamsarliktan ve cesitli alinganliklardan kurtulmaya c¢aligmaktir. Saydi’ya (2007: 56) gore
duygularin1 yonetme stratejisine sahip olan 6grenci heyecanina maglup olmaz. Ayni zamanda
Ogretmene ait duygulart yonetme stratejisine yonelik tutum, O0grenim sirasinda heyecanini
kontrol altinda tutamayan Ogrenciyi sakinlestirir. Ogrencinin duygular1 ydnetme stratejisi
becerisi kazanmasini saglamig olur. Bu beceriyi kazanmis olan 6grenci, 6grenme esnasinda
gergeklestirilen iletisime daha iyi bir sekilde katilacagindan ortak ¢alismalarin parcasi haline
gelecektir. Heyecanini kontrol altina almayi basarabilen 6grenci oneri ve hedeflerini de

kontrollii bir sekilde ifade etmeyi basarabilecektir.

Kendini harekete gecirmek: Ogrencinin hedef dili 6grenme amaci dogrultusunda
kendini dogru bir sekilde yonlendirmesini ve bu amag i¢in kendini yogunlastirabilmesini ifade

eder. Diger bir ifadeyle 6grencinin kendi kendini cesaretlendirmesi ve bagar1 elde ettikce kendi
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kendini odiillendirmesi ve tebrik etmesidir. Bu yollarla 6grenci 6greniminde kendi kendini
motive ederek hem 6grenme siirecinde hem de sosyal ¢evre icinde etkin bir alana sahip olmus

olur.

Empati yapmak: Empati kurmak 6grencilere etrafindakilerin nelere ihtiyact oldugunu
ve onlarin ne istediklerini 6grenme olanagi saglar. Bu tutum 6grencileri sosyal ¢agrilara duyarl
hale getirebilir. Empati, gilinliik hayatta siirekli ¢alisan insan beynine ait temel bir yetkinlik
olarak tanimlanabilir. Empati yetisi, yabanc1 dil 6grenen 6grencide dil yetisi gibi canli, gelismis
ve lizerinde 6zenle calisilmis olmasi gerekir. Empati stratejisini kullanabilen 6grenci kendini
O0grenme ortaminda yabanci hissetmez, 6gretmen ve diger Ogrencilerle gerek sosyal olarak
saglam iligkiler kurma noktasinda olsun gerekse kendini smifin bir iiyesi olarak hissetme
noktasinda olsun rahat hisseder. Aym1 zamanda sezgileri araciligiyla 6grenme ortaminda

bulunan kisilerin duygularina anlam verebilir (Saydi, 2007: 57).

Iliskileri yiiriitebilmek: iliskileri yiiriitebilmek, oncelikle karsidakinin duygularini idare
etme becerisine baglhdir. Karsidakini anlamak i¢in ilk olarak empati yapmak gerekir, ancak bu
yolla karsidakinin duygular1 anlasilabilir ve saglikli bir iliski yonetimi yapilabilir. Bu yiizden
Ogrencilerin sosyal cevreyle olan iligkilerini yliriitebilmelerinin 6ncelikle duygu yo6netimine
bagl oldugu sdylenebilir. Ogretmenler icin bu stratejiye yonelik olumlu tutum grenmenin
etkililigi acisindan ¢ok 6nemlidir. Ciinkii yabanci dilin 6gretimi sirasinda 6grencileriyle iyi
iligkiler kuran 6gretmen 6gretim siirecinden daha ¢abuk ve daha basarili sonuglar elde edebilir.
Miskilerini yonetip yiiriitme stratejisine sahip olan 6grenci de hem dgretmenlerine kars1 hem de
arkadaslarina karsi kendini daha iyi, daha acik ve daha kontrollii bir sekilde ifade edebilir.
Boylelikle olasi bir basarisizligi bile zorlanmadan etrafindan duygusal anlamda destek alarak

asabilir ve 6grenmeye kendini daha basarili olarak adapte edebilir.

Oz saygi: Ogrencilerin yabanci dil 6grenme siirecinde herhangi bir basarisizlik
karsisinda zaman zaman kendi benliklerine olan saygilarini yitirdikleri goriilmektedir. Duygusal
zekasi1 baskin olan 6grencilerin benliklerine iligskin gercek algilariyla ideal olarak kabul edilmis
algilar1 birbirinden kopuk degildir. Dil 6grenme siirecinde yasanan basarisizliklar karsisinda
Ogrencilerin 6z saygilarini korumasi siirecin basariya ulasmasinda 6nemli bir etken olacaktir.
Isbirlikli veya interaktif diyebileceg§imiz ortak 6grenme ortaminda Ogrenci kendi basina
disiiniip degerlendirme firsatin1 yakalamis olur. Bu firsat ise 6grencinin kendine olan glivenini
ve saygisini pekistirmis olur. Oz saygiya sahip olan dgrenci ayn1 zamanda 6grenme ortamina

dahil olabilecek yeterliligi de kendisinde géren 6grencidir.

Duygusal yeterlilik inanci: Ogrencilerin yabanci bir dili 6grenirken duygusal olarak

yeterli olduklar1 yoniindeki inanglarimi ifade eder. Duygusal olarak yeterli olma inanci ise
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Ogrencileri 6grenilen her yeni bilgi karsisinda motive olmaya ve yogunlasmaya sevk eder. Bu
inang her zaman kendini eksiksiz hissetmesi ya da yabanci dil 6greniminin her diizeyinde hicbir
zaman yanlis yapilmayacagi anlamima gelmemelidir. Ogrencinin basariya ulasmak icin kendini
duygusal olarak yetkin hissetmesinin 6nemini vurgulamaktadir. Bu yonde duyarliligi olan veya
0z yeterlilik stratejisini uygulayabilen 6grenci, ge¢miste yasadigi birtakim basarisizliklarin,

giincel duygu ve inang yeterliliklerini olumsuz yonde etkilemesine géz yummaz.

Oz denetleme: Duygusal zeka, 6grencilerin 6grenme siirecinde aktif olmasini1 énemser.
Duygusal stratejilerden sayilan 6z denetleme de 6grencilerin 6grenmeye aktif olarak katilmalart
sonucunda siireci gdzden gegirmelerini ifade eder. Ogrenciler dil 6grenmeyle ilgili bir giinliik
tutarak ya da cevresindeki yakinlariyla duygularini paylasarak duygusal degisimlerini takip
edebilirler. Duygusal zekaya bagl olan 6z denetleme ayni zamanda kisisel giiven, irade, azim,
wsrar, dikkat ve iyimserlige bagl olan igsel motivasyon gibi kavramlar1 da kapsamaktadir. Oz
denetleme bu yoniiyle diisiintildiigiinde 6grenme siirecinde 6grenciyi kendine giivenmeye sevk

eden, irade ve azimle galigsmasi igin motive eden bir tesvik aracidir.

Oz diizenleme: Oz denetleme stratejisinin bir sonraki adimi 6z diizenlemedir. Ogrenme
stirecini gbézden geciren dgrenciler, kendi 6grenmelerini programlayip diizenleyebilirler. Siire¢
icerisinde aktif olmayan ogrenciler ise, kendi 6grenmelerinin hangi diizeyde oldugunu fark
edemezler. Bu durumda da gercek bir égrenmenin olmasi beklenemez. Ogrenciler duygusal
degisimlerine iligkin ¢evreden aldiklar1 geri doniitlerle ve giinliiklerindeki isaretlerle duygusal

olarak diizenlemeler yaparak hedef dile daha ¢cok yogunlasabilme firsati1 bulabilirler.

Kaygiyla basa ¢ikma: Dil 6grenme siirecinde O0grencilerde muhtemel basarisizliklar
iizerine kurulmus olan kaygilarla basa c¢ikmay1 ifade eder. Diger bir ifade ile 6n kani/yanls
inan¢ sebebiyle Ogrencilerde olusan akademik olarak basarisiz olacaklarina dair inanglarin

6grenmeyi olumsuz yonde etkilemesine izin vermemektir.

6. Sosyal-Duygusal Dil Ogrenme Stratejilerinin Tiirkcenin Yabanca1 Dil Olarak

Ogretiminde Kullanimi ve Gerekliligi

Giiniimiizde Tiirkce 6grenen ve Tiirkgeye ihtiyag duyan Ogrencilerin sayist giderek
artmaktadir. Bu baglamda Tiirk¢e 6grenen yabancilardan islevsel ve iletisimsel dil becerilerini
kazanmis olmalari beklenmektedir. Tam da bu noktada islevsel ve iletisimsel dilin
kazanilmasinda bireysel 6grenme c¢abalarinin etkisi ¢ok biiyiiktiir. Dil 6grenme, bir siire¢ isidir.
Bu siiregte dgrenenin 6zerkligi ve dgrenme tecriibesi de kullanacagi dil 6grenme stratejisini

etkileyecek dnemli bir faktordiir.
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Ogrenme stratejileri her ne kadar &grenciyi ilgilendiren bir konu gibi gériinse de
Ogretmenlerin 6grenciyi yakindan tanimasi, ihtiyaclara cevap verebilmesi ve 6grencilerin kendi
gerceklerini fark edebilmesinde biiyiik bir 6neme sahiptir. Tiirkgenin yabanci dil olarak
Ogretilmesinde Ogretmenlerin 6grencileri duygusal olarak etkilemeleri ve 6grenme siireciyle
biitiinlesmelerini saglamalar1 agisindan 6grenme stratejilerine ihtiya¢ duyulmaktadir. Yabanci
dil olarak Tiirk¢e 6grenen 6grenci 6grendiklerini kendisi i¢in anlamli kilmaya yonelik zihinsel
bir faaliyet yliriitmezse basarili bir 6grenmeden s6z edilemez. Yabancilara Tiirkge Sgreten
Ogretmenlerin sorumlulugu 6gretim siirecini planlamak, uygun yontem, teknik ve materyalleri
kullanarak &grenmeyi kolaylastiran kosullar1 saglamaktir. Ogrencilerin 6grenme sirasinda
karsilastiklar: sorunlara kolayca ¢oziim bulabilmeleri ve etkili bir 6grenme siireci gegirmeleri

icin onlarin hangi 6grenme stratejilerine sahip olduklarini bilmelidir.

Bireyin, dili basarili bir sekilde 6grenmesi i¢in 6grenme sorumlulugunu kazanmig ve
O0grenme stratejisini belirlemis olmasi gerekir. Dil 6grenme stratejileri simif i¢i etkinliklerle
sinirlt olmadigindan 6grencinin 6grenme siirecinin etkisini artirir. Dilin aktif kullanimi ve pratik
yapma olanagi bu duruma bagli olarak artacagindan dil performans: da gelisir. Ogrenciler
basarilarin1  gelistirecek ve islevsel olabilecek ¢oziim yollarinin her zaman bilincinde
olmayabilirler. Bu konuda Ogrencilerin bilinglendirilmesinde 6gretmenlerin 6nemli rolii
bulunmaktadir. Her 6grenciye, kendilerinin kullandigi/gelistirdigi stratejilerin neler oldugu fark

ettirilmeli ve sinif i¢inde diger 6grencilerle ve 6gretmenle sdz konusu stratejiler paylagilmalidir.

Tirkce Ogreten oOgretmenler sosyal-duygusal Ogrenme stratejileri konusunda su

hususlara dikkat etmelidir:

e Toplumsal ve duygusal stratejiler Tiirk kiiltiiriine uygun kosullarla biitiinlestirilmeli,

bu durum 6grencilere de fark ettirilmelidir.

e Tirkce Ogrenen Ogrencilerin dili 6grenme ve kullanma siireglerinde aktif olmalari

saglanmalidir.

e Kaullanilacak stratejilerin 6grenci tarafindan bilingli bir sekilde olusturulmasi

gerektigi onlara 6gretilmeli ya da hatirlatilmalidir.

o Kullanilacak stratejilerin 6grenme- 6gretme yontem ve teknikleriyle uygun olmasina

dikkat edilmelidir.

e Kullanilacak strateji Ogretmenin Ogretme silireciyle uygun olmali ve siireci

tamamlayici nitelikleri tagimalidir.

o Strateji esnek ve gelistirilebilir olmalidir.
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e Ogrencinin kullandig1 stratejilerin uzun vadede aymi sekilde etki etmesi ve

genellenebilir bir 6grenme kolaylig1 saglamasi gerekir.
e Her 6grencinin kendi stratejisini belirlemesi gerekir.

e Kullanilan stratejinin 6grenmeyi en kolay, pratik ve ucuz yoldan gerceklestirmesi

beklenir.

e Ogrencilerin iletisime dayali ortamlarda Tiirk¢eyi kullanmalar1 tesvik edilmeli ve

sosyal etkilesim bag1 giiclendirilmelidir.
o Tirk¢e konusunda dgrencilerin tutumlari ve inanglart gelistirilmelidir.

e Tirkce siniflarinda 6grencilerin grupla calismasi tesvik edilmeli ve 6grenme ortami

i birligine dayal: etkinliklerle siirdiiriilmelidir.

e Ogrencilerin Tiirkge dgrenme gerekgelerine uygun bir planlama yapilmali ve onlarin

dil motivasyonlar1 artirilmalidir.

e Oprencilerin dgrenme siirecinde yasayabilecekleri olasi sorunlar fark edilmeli ve

onlara bu sorunlarla bag edebilme yollar1 6gretilmelidir.

e Tirkce 6grenen 6grencilerin dil gegmisleri belirlenmeli, 6gretmenlerle ayn1 biligsel

siirecte bulugmalari i¢in 6zen gdsterilmelidir.

o Tirk¢e 6grenen yabancilarin Tirk kiiltiiriine ve diline karsi yasadiklari kaygi ve

endiseler ortadan kaldirilmalidir.
e Ogrencilerin dil 6grenme siirecinde olumlu duygular pekistirilmelidir.

e Ogrencilerin kiiltiire] sok ve anlasiimazhik durumlarma karsi dayanma giicleri

gelistirilmelidir.
7. Sonug ve Oneriler

Her 6grenme stratejisinin bir 6grenme kurami veya yaklagimina dayali olabilecegi fikri

gdéz Onlinde bulundurularak Tiirkgenin yabanci dil olarak Ogretiminde diizenlenecek olan

etkinliklerin uygun yontem, teknik ve materyallerle desteklenmesinin 6grencilerin 6grenme

diizeyinde etkili olabilecegi diisiiniilmektedir. Ogrencilerin bireysel farkliliklarna ve bagimsiz

O6grenme durumlaria dayali olan dil 6grenme stratejileri, gecmisten giiniimiize kadar pek ¢ok

arastirmact tarafindan arastirllmis ve g¢esitli sekillerde siniflandirilmistir.  Yapilan her

siniflandirma, aslinda dil 6gretimindeki pek ¢ok sorunun ¢6ziimiinii de beraberinde getirmistir.
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Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde yasanabilecek 6grenci merkezli sorunlarin ¢éztiimiinde

de dil 6grenme stratejilerinin 6nemli Sl¢iide katki saglayacagi kacinilmaz bir gergektir.

Bu calisma, sosyal ve duygusal 6grenme stratejilerinin dil 6grenme siirecinde nasil ise
kosulacagini ve Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde kullaniminin 6nemini ortaya koymak
amaciyla yapilmistir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde gerek sinif icinde gerekse siif
dis1 etkinliklerde basari saglamak icin her Ogrencinin dgrenme stratejilerinin belirlenmesi/
gelistirilmesi ve bunlarin 6grenciler tarafindan igsellestirilmesi igin ¢aba sarf edilmesi gerektigi
bu c¢aligmanin en 6énemli sonucudur. Dil 6grenme isinin bireysel bir faaliyet olmasi nedeniyle
ogrencilerin dil 6grenme stratejilerini diizenlerken ve secerken aktif katilimlarinin saglanmasi
onlar1 basariya ulastiracak baska bir etmendir. Bu bakimdan Tiirkgenin yabanci dil olarak
Ogretiminde O6gretmenlerin 6grencileri aktif héle getirecek etkinlere yer vermesi ve onlart hem
ogretmenlerle hem de Ogrencilerle etkilesim ig¢inde bulunduracak c¢aligmalara yer vermesi

Onemlidir.

Ogrencilerin dil 6grenirken dile kars1 tutumlari, inanclar1, motivasyonlar1, 6z giiven ve
on kabulleri duygusal stratejiler olarak degerlendirilmektedir. Tiirkcenin yabanci dil olarak
ogretiminde Tiirk¢eye karsi olusan tiim duygusal degerlerin 6grenme basarisiyla dogrudan bir
iligkisi bulunmaktadir. Tiirkceye ve Tiirk kiiltiiriine karst olumlu ya da olumsuz yonde tutum

gelistiren 6grencilerin duygusal stratejilerini ise kostuklar1 géz ardi edilmemelidir.

Ogrenilen her dil, iletisim ve etkilesim icin kullamlmadig siirece basariya ulasilmus
sayllmaz. Bunun i¢in heniiz dil 6gretiminin basindayken bile 6grencilerin sosyal iliskiler kurma,
is birligi yapma, etkilesimde bulunacagi kitleye dair 6n bilgiler edinme ve iletisim olanaklarini
gelistirme cabalarinin olmasi, onlar1 dil 6grenme siirecinde basarili kilmaktadir. Bu noktada
kullanilacak dil Ogrenme stratejileri sosyal stratejilerdir. Tiirkcenin yabanci dil olarak
Ogretilmesinde ve Ogrenilmesinde mutlak basarinin saglanmasi icin sosyal stratejilerin hem

ogrenciler hem de 6gretmenler tarafindan etkili bir sekilde kullanilmas1 gerekmektedir.

Yabanct dil 6grenme siirecinde her Ogrencinin hata yapabilecegi gbéz Oniinde
bulundurulmali, eksik ve yanlis 6grenme durumlari gegistirilmemelidir. Ogrencilerin hatalarina
yonelik yapilan her elestirinin ve ceza sisteminin onlarin dile olumsuz duygular yiiklemesine
sebep olacagi unutulmamali ve uygun bir dille diizeltme yapilmalidir. Dogrulanan her bilginin
sonunda Ogrenciyi cesaretlendirecegi ve Ogrenme lizerinde etkili olacagi gdzden

kagirilmamalidir.

Yabanci dil olarak gretilen pek ¢ok yaygin dilin (Ingilizce, Fransizca, Almanca gibi)

basariya ulagsmasinda dil 6grenme stratejilerinin agiga c¢ikarilmasi ve aragtirilmasi i¢in pek ¢ok
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calismanin var oldugu goéz oOniinde bulunduruldugunda; Tiirk¢enin yabanci dil olarak
ogretiminde de dil ogrenme stratejilerinin ve Ozellikle de sosyal-duygusal stratejilerin

uygulanmasi Tiirk¢enin daha ¢abuk ve daha kolay 6grenilmesini saglayacaktir.
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